Partnerschaftsvertrag zwischen.
der Stadt Glasgow und
der Stadt Niimberg~

Wir
R obert Gray Lsg Lord Provost der Stadt Q&Q&& x:&ﬁ@&:&u&,
Urschlechter %wali §n§§h§3§§@é sinduns

derLangjdhrigen Q%Nm:&::%ﬁqm%«: unseren beiden Stidtm
bewupt
und %NS&RSL

dap unsere Stidte gemeinsame Probleme haben und dap sie—
gegen seitig aus ihren Erfahrungen Nutzen Zichen kinnen,

dap unsere Biirger ihrWissen iiber di¢Lebensweise der and-
eren erweitern wollen und daf eine engere Bezichung
aischen den Stidten groferes Verstindnis flireinander—
mit sich bringen wiirde,

dapP unser gemeinsames Interesse an'Kultur; Freizeit und
Sport durch Austauschyrogramme mit besonderem Nach
druck, auf der Beteiligung unserer_ Jugend enweitert werden
konnte,

und versichern uns an diesem 12 uli 1985 feierlich der—

JegenseitigenUnterstiitzung und Freundschaft unsere—
beiden Stadte.

Ly Wimbeyg, am yplftenJul EE:N«&:&::&«RQ&@:&&&R@

UNTERZEICHNET
1 -

OBERBURGERMEISTER\DER STADT NURNBERG
Il

Twinning Agieement between_____>
the City of Glasgowand
the City of Niirnberg™

We>

?v&?ﬂ%@@gﬁs_eh&\&« m%w%m\a Qﬁa&g&a&
Urschlechter; Oberblirgermeister'of the D\W of Niirnbery, in
recogn ition of the ~§%¢§=&9§ relations, NN between ourcities

and @&mixx%

that our cities have common problems and that each can bene-
fit from the others pcperience,

that our citizens would wish to exctend their knowledge of
the others way of life and thata closer relationship
would engender greater understanding and

that our mutualinterest in culture, recreation and sport™
could be exctended by exchange programmes with partic-
ular emphasis on the participation of our young people

Do this day, the L2 July 1985, pledge mutual assistance and
friendship between ourcities,

At Niirnbery, the Tvelfth Day of JulyNincteen Hundred and Eighty-five

sionsn Al Ao%

LO®RD PROVOST OF THE CITY OF GLASGOW




